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INSTALLATION

(1) Déclipser le cache a laide d’un tournevis
(2) Tirer sur le cache en poussant sur le méca-
nisme

CONNEXION : Dénuder le(s) fil(s), longueur
indiquée sur le produit.

(3.1) Inserer les fils

(4.7) Installer le mécanisme.

(4.2) Clipser la plaque

(4.3) Clipser le cache

DECONNEXION : (3.2) Ouvrir le bornier en dévis-
sant la vis puis tirer sur le(s) fil(s).

Ce produit n'est pas pourvu de dispositif de déconnexion,
veuillez-vous assurer que votre installation permette
une déconnexion appropriée (ex. disjoncteur,

Ce produit doit étre installé conformément aux régles
d’installation et de préférence par un électricien
qualifie. Une installation et une utilisation incorrectes
peuvent entrainer des risques de choc électrique

ou d’incendie. Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou
modifier lappareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice.

RECYCLAGE : Ce produit comporte le symbole du tri
sélectif pour lesdéchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cela signifie que ce produit doit
étre traité conformément a la Directive européenne
2012/19/UE pour étre recyclé ou démonté afin de mi-
nimiser son impact sur lenvironnement. L'utilisateur
peut choisir de donner son produit a un organisme de
recyclage compétent ou au distributeur lui ayant ven-
du un équipement électrique ou électronique neuf.

@ INSTALACION
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(1) Soltar la tapa con ayuda de un destornillador.
(2) Tirar de la placa presionando el mecanismo,
CONEXION : Pelar el (los) cable(s), longitud

Cortarla cor- indicada en el producto

riente antes
de realizar
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(3.9) Introducir los cables.

(4.1) Instalar el mecanismo.

(4.2) Sujetar la placa.

(4.3) Sujetar la tapa.

DESCONEXION : (3.2) Abrir la conexion desator-
nillando el tornillo y después tirar del (de los)

Este producto no cuenta con dispositivo de desconexion
Compruebe que su instalacion permite desconectarlo
adecuadamente (por ejemplo. mediante un disyuntor)

Este producto debe ser instalado en conformidad con
las normas de instalacion y preferentemente por un
electricista cualificado. Una instalacion y un uso
incorrecto pueden suponer riesgos de descargas
eléctricas o de incendios. No abrir, no desmontar, no
alterar ni modificar el aparato.

RECICLAJE : Este producto lleva el simbolo de
clasificacion selectiva para los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE). Esto significa que
este producto debe ser tratado en conformidad con
la directiva europea 2012/19/UE para ser reciclado
o desmontado con la finalidad de minimizar su
impacto sobre el medio ambiente. El usuario puede
elegir entre entregar su producto a un organismo
de reciclado competente o al distribuidor que le ha

vendido un aparato eléctrico o electrénico nuevo.

A

Odcigc zasi-
lanie elektry-
czne przed
wykonaniem
jakiejkolwiek
operacji

(]

Wyposaze-
nie klasy Il

*5 lat
gwarancji

C€
i

@ INSTALACIA

(1) Odpiac pokrywe przy pomocy Srubokreta

(2) zdjac pokrywe, naciskajac na mechanizm.
RECICLAJE : IUsunac izolacje przewodow, dtugosc
wskazana na produkcie

(3.1) Wtozy¢ przewdd (przewody).

(41 ) 1) Zainstalowac mechanizm.

(4.2) Zapiat ptytke

(4.3) Zapiac pokrywe (pokrywy)

ODLACZENIE : (3.2) Roztaczyt blok zaciskow
dkrecajag sruby T wyciagajac przewod
przewod 3

Produkt nie ma urzqdzenia odtgczajacego, nalezy

upewnic sie, ze wykorzystywana instalacja umozliwia

Slcuiolowe poaGezenie (0 widacznk tomaluczng)

Produkt ten musi by¢ zainstalowany zgodnie z

przepisami instalacyjnymi i najlepiej przez

wykwalifikowanego elektryka. Nieprawidtowa ins-
talacja i uzytkowanie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar. Nie nalezy otwierac,
demontowa¢, zmienia¢ ani modyfikowac urzadzenia

RECYKLINGU : Produkt ten zawiera symbol recyklin-
gu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego (WEEE). Oznacza to, ze produkt ten musi by¢
traktowane zgodnie z Europejska dyrektywa UE/19-
2012 i zostac zdemontowany lub poddany recyklin-
gowi aby zminimalizowac jego wptyw na Srodowisko.
Uzytkownik moze odda¢ swoj produkt do centrum
recyklingu lub sklepu, ktory sprzedat mu nowe
urzadzenie elektryczne lub elektroniczne.

s
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@ INSTALAGAO

Desligar a
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elétrica
antes
de qualquer
intervencao
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(1) Desencaixe a tampa com uma chave de
fenda.

(2) Puxe_a tampa empurrando o mecanismo
CONEXAO : Desnude o(s) fio(s), comprimento
indicado no produto.

(37) Insira o(s) fio(s).

(4.1) Instale o mecanismo.

(4.2) Encaixe a placa.

(4.3) Encaixe a tampa

DESCONEXAO : (3.2) Abra o bloco de termjnais
gefiparafusan 0 0 parafuso e puxando OH

Este produto ndo tem um dispositivo para desligar,

certifique-se por isso de que a sua instalacdo permite
desligd-lo adequadamente (por exemplo, tem um

Aparelho
Classe Il

*Garantia
5anos

C€
b

disjuntor).»

Este produto deve ser instalado de acordo com as
regras de instalagao e, de preferéncia, por um ele-
tricista qualificado. Uma instalagao e uma utilizagao
incorretas podem provocar riscos de electrocugao ou
de incéndio. Nao abra, desmonte, altere ou modifique

oagaretho. _

RECICLAGEM : Este produto tem o simbolo da sepa-
ragao selectiva para os residuos de equipamentos
eletronicos (REEE) e eletronicos. Isto significa que o
produto deve ser tratado de acordo com a Directiva
Europeia 2012/19/UE para ser reciclado ou desmonta-
do a fim de minimizar o seu impacto sobre o meio
ambiente. O ulilizador pode optar por entregar o seu
produto a um reciclador qualificado ou ao revendedor
onde adquiriu um novo equipamento elétrico ou
eletronico.

@ INSTALARE
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(1) Declipsati mastile cu ajutorul unei
surubelnite.
(2) Trageti de masca apasand pe mecanism

CONECTARE : Dezgoliti firele, lungimea este

indicatd pe produs.

(3.) Inserati firele

(4.) Instalati mecanismul.

(4.2) Clipsati placa.

(4.3)Clipsati matile.

DECONECTARE : (3 2) Deschideti cutia cu borne

prin desurubare apoi trageti firele.

Acest produs nu este prevdzut cu dispozitiv de

deconectare, trebuie sa va asigurati ca instalatia dvs.
ermite o deconectare corespunzdtoare (de ex.

disjunctor,

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de

instalare si de preferintd de catre un electrician

calificat.Instalarea si utilizarea incorecte pot duce la

riscuri de soc electric sau de incendiu. Nu deschideti,

demontati, deteriorati sau modificati aparatul

RECICLARE : Acest produs prezinta simbolul de
sortare selectiva pentru echipamentele electronice si
electrice (DEEE). Produsul trebuie s fie in conformi-
tate cu Directiva Europeand 2012/19 / UE ceea ce in-
seamnaa cd urmeaza sa fie reciclat sau dezasamblat,
pentru a minimiza impactul asupra mediului. Utiliza-
torul poate alege intre a da produsul unui reciclator
calificat sau distribuitorului in schimbul unui produs
nou electric sau electronic.

@ ETKATAZTAZH
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(1) Anagdariote o(ta) kaAuupa(ta) pe éva
KAT .
5 TPAPBETE TV TAAKA TIECOVTAG TOV UNXAVIOUO.

SYNAESH : Arioyupviiote 1o(a) kaAwsio(a) oto
LUFYKOG TI0U UTIOBEKVUETAL OTO TPOLoV, EQV Elvat
anapalmto QVOLETE TOV OKPOBEKTN EEBLBUIVOVTAG
m

(37) Tonoastnote to(a) kaAwsLo(a)

(4.1) Eykataomote Tov Unxaviops(oug)

(4.2) Migote My MAGKA.

(4.3) Migote 1o(ta) k&Auppa(ta)

AMOZYNAEZH :(3.2) Zep15Wiote  Bida pe eva
KOTOQRIBL 3TN OUVEXELD, TPAPNETE TO KAAWSLO.

AULO zo /IDOIOV §£v &\/{u £ D/z/\zouévo LE QUOKEUD
)8 0107 0Q
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Emwfﬂ& m UUJUW CUTOUUV@EUU (77)( Slakom)
KukAWuaroc).

AUTO 10 POV TPETIEL va £yKATAOTABEL OUpPWVA

LUE TOUG KAVOVEG EVKQIOGIOGT](‘XKGL Kkard mpotiunan

ano £vav EIBIKEVUEVO NAEKTDOAGYO.MI AQvBATHEVT

£yKATAOTAON KAl XOMOT) HIOPEL VL EVEXEL TOV KIVELUVO
NAEKTPOMANEIQG 1 AtUXNUATOG. My avOlyeTe, adalpeite,

q;spstg $BOPEG 1) TPOTOTIOLE(TE T CUOKEUN,

ANAKYKAQZH : AUTO 10 TIPOIOV GEPEL U’]\/ E\ISELEW
&Movnq QATOPANTWY EL8WY a?mqpmo

NAEKTOOVIKOD E&omloucu AHHE) AHQLIEL[&L EMOPEVWG,
OUVKEKDLUEVq £MeEEPYA0ia OUPPWVA LE TNV EVPWTIAIKT
o6nyia 2012/19/EE WOTE 10 MPOIOV VO QVaKUKAWBEL 1y
va anooyvapuoAoyNnBEl PE TOOTIO TIOU VA LEWVEL TV
EMITTWOor 10U 010 MEPIBAANOV. O XPNOTNG HIOPEL €lTE va
SWOEL T0 MPOIGV 08 KATOLa EE0UCLO60TNHEVN ETALPELa
QVAKOKAWGNG ElTE oTOV SlaVOLED ATTO TOV OTT0I0
QyOPQCE TOV KAWOUPYLO NAEKTOIKO T) NAEKTPOVIKG
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(1) unclip the cover (s) with a screwdriver.

(2) Pull the plate by pushing on the mechanism,
CONNECTION : strip the rigid (s) length
indicated on the product.If necessary open
terminal by untighten the screw

(3.) insert the wire(s). Tighten with a screwdriver
(4.) Install the function(s)

(4.2) Clip the plate

(4.3) Clip the mask(s).

DISCONNECTION : (3.2) Open terminals by uns-
crewing the screw then pull on the wire(s)

This product is not fitted with a disconnect device.

Please make sure your installation allows an appro-
priate disconnection (e.g. circuit breaker)

This product must be set up in compliance with setup
regulations, and preferably by a qualified technician
Incorrect setup and use may result in electric shock
or fire hazard.Do not open, disassembile, alter, nor
modify this appliance.

RECYCLING : This product carries the symbol for
disposal of Waste Electrical and Electronic Equip-
ment (WEEE). This means that this product must be
disposed of in compliance with the European Direc-
tive 2012/19/UE for it to be recycled or disassembled
in order to minimize its impact on the environment.
The user may opt for giving his/her product to a com-
petent recycling agency or to the retailer where the
new electric or electronic equipment was purchased.

@ YCTAHOBKA
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(1) BUJ,prTITb KPULLIKY (KPULLIKK) 3@ 1OMOMOroK0
"

Fz) OTFH'H\Tb NNacTUHY, HAaTUCHYBLUW Ha
MexaHi3!

3€,D,HAHH$| 3aunCTiTh APIT (ApOTY)
O0BXVHW, BKa3aHoI Ha BMPOOI, 3a Heol XI}JHOCTI
BIAKPUITE KNEMHY KOMOAKY, B\p,prTMBu_M
FBUHT.

(3.1) BcTasTe Kabesb(i).

(4.1) BcTaHOBITS MexaHiaM(-1)
(4.2) 3aKkpiniTh NNAcTUHY.
(4.3) 3akpiniTb KPULLIKY(-1).

BIZ’€QHAHHSA : (3.2) MocnabTe reuHT 3a
[10rOMOrOt0 BUKPYTKM | MOTAMHITL 3@ MPOBIf,
Llet 8upi6 He 061a0HAHUL 610 €0HY8Q/bHUM
npucmpoeM,_[TepexoHalimecs, W0 8awa yCmQHO8KA.
donycKae 610nogidHe 810 €OHAHHA (HANPUKNAO),
Qa8MmoMamu4HuUl 8UMUKQY,

Ller B1pi6 Mae 6y TV BCTaHOBNEHWI y BiAMNOBIAHOCTI
3 MpaBKnamMm yCTaHoBKM | nepesa)kHo
KBanipikoBaHMM enekTprKoM.HenpasunsHa
YCTaHOBKa | BUKOPUCTaHHA MOXYTb MPM3BECTU 00
ypameHHa €NeKTpu4YHnM CprMOM a6o ﬂO)Ke)K\ He
BIOKPKBalITE, HE PO3OVPANITE, He 3MIHIONTE Ta He
MO[INGIKYVITE NPUCTPIN.

MEPEPOBKA BIAXOAIB : O Llev npoayKT MiCTUTL
CMMBOI 360pY | PO3MNOAINY BIAXO[IB €1eKTPUYHOrO
Ta eNeKTPoHHOro oéﬂa AHaHHA ([InpekTrBa WEEE)
Lle 03Hauae, LLI0 AaHWIA NPOAYKT NOBMHEH Gy TV
nepepoéﬂeww a60 po3sibpaHuin 1y BIANOBIAHOCTI 3
eBponenceKoto Aupektrsoto 2012/19/€C, 3 meToto
MIHIMI3aUll BNOMBY Ha HAaBKONMLLIHE cepen-
0BYILLIE KOPUCTYBAY MOXEBMEPaTL BiAAaTV BUPIO
KOMMNETEHTHIN ODFBHB&LU\ 3 yTVIﬂBauH/HEDeDOﬁKM
BiAX0AiB a60 ANCTPUG t0TOPY, AKNI NPOaB HOBE
€NEKTPUYHE a00 e1IeKTPOHHE 06NnafHaHHs.

@ SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle : 9220-79/9220-79-7

Tension d’entrée : 110V-240V

Fréquence du CAd'entrée : 50/60Hz

Tension de sortie : 5.0V===

Courant de sortie: USB1=2.1A/USB2 = 21A/
USB 27A1n total.

Puissance de sortie 10.5W au total

Rendement moyen en mode actif : 80,8%
Rendement a faible charge (10%) : 77,5%
Consommation électrique hors charge : 0,06W

@ ESPECIFICAGOES TECNICAS

Modelo : 9220-79/9220-79-Z

Tensao de entrada : 110V-240V

Frequéncia : 50/60Hz

Tensao de saida : 5.0V="==

Corrente de saida : USB1=21A/USB2=21A/
USB 21A ao total

Potencia de saida :10.5W ao total

Eficiéncia ativa média : 80,8%

Eficiéncia a baixa carga (10%) : 77,5%
Consumo a baixa carga : 0,06W

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model : 9220-79/9220-79-Z

Input Voltage : 110V-240V

Input AC frequency 50/60Hz

Output Voltage : 5.0V===

Output Current: USB1=21A/USB2 = 21A/
USB 2J1Ain total

Output Power :10.5W in total

Average active efficiency : 80,8%
Efficiency at low load (10%) : 77,5%
No-load power consumption : 0,06W

@ ESPECIFICACIO]

Modelo : 9220-79/927
Tension de alimentac
Frecuencia de la CAd
Tension de salida: 5.0
Corriente de salida
/USB 21Ain total.
Potencia de salida :10.
Eficiencia media en a
Eficiencia a baja carg
Consumo en baja car

@ SPECIFICATII T

Model : 9220-79/922f
Tensiune de intrare :1
Frecventa de intrare

NES TECNICAS

-79-7
n : 110V-240V

W in total
tivo :80,8%
(10%) : 77,5%
a:0,06W

HNICE
-79-7

0V-240V
50/60Hz

Tensiune de iesire : 5PV ===

Curent de iesire : USH
USB 27Ain total
Putere de iesire 10.5
Randament mediu in
Randamentul la sarci
Puteosa absorbita in

TEXHIYHI XAPA

Mogenb : 9220-79/92
BxigHa Hanpyra: 110
Yacrora : 50/60Hz
Bunyck:50V===

BusogHmI cTpym : UYB1

USB 2A1n total
BuixigHa NoTyKHICTb
CepefHs akTVBHa ed)
HYi3bKa edpeKTUBHICT
(10%) : 77,5%
EHeprocnoXusaHHs

=21A/USB2=2

in total
od activ : 80,8%

gim fara sarcina
KTEPUCTUKKN
0-79-Z

240V
=21A/USB2 =
0.5W in total

3aBaHTaXeHHA

entrada : 50/60Hz
K81=21A/USB2 =

KTUBHICTb : 80,8%

«onoctoro xody : 0,06!

@ DANE TECHNICZNE

Model : 9220-79/9220-79-7

Napiecie zasilania :110V-240V

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemiennego

50/60Hz
21A Nap\ecwe wyjsciowe: 50V ===
rad wyjsciowy : USB1=2. WA/ USBZ 21A/USB
2 1A in total
Moc wyjsciowa :10.5W in total
Srednia sprawnosé podczas pracy : 80,8%
Sprawnosé przy niskim obciazeniu (10%) : 77,5%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: 0,06W
TEXNIKES MPOAIATPADES

Movtého : 9220-79/9220-79-7

Taon tpodosoolag :110V-240V

Zivn cuxvom(uc 50/60Hz

Tdcr] £€060V - 5.0V

Pelpa e€660U USB1 = 2 1A/USB2=21A/USB

1A/ 21Ain total

loxug aioéuu 10.5W in total

Mwn £VEPYOG anodoon : 80,8%

Anb600 08 XaUnAd poptio (10%) : 77,5%

a redusa (10%) : 77,5% Katavéwon oxbog xwplg dpoptlo : 0,06W

Courant Continu (CC)
-—— Comente Contmua (cc)
Prad staty

Corrente contmua gJC)
Curent continuu &
SUVEXEG PEVUa %D

Direct currentf
MocTinHumn chyM DC)
Courant alternatif (CA)
Corriente alterna (CA
Prad zm\enny (AC)
Corrente altérnada (CA)
Curent alternativ fAC)
EvaAAaooopevo pEUTECSAC)

21A/ e

Alternating current
3MIHHMIM CTPYM (AC




